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lengyel Zoltán leleplez. —  5zéttéptéH a farKasoH.
Mit mond a vezér?

N ag y v árad , január 21.
Kossuth előtt hajdúböszörmé­

nyiek jártak. Benedek hivei vol­
tak. Információt kének Benedek 
kilépésére vonatkozólag. S a 
pártelnök hosszú beszédben vá­
laszolt. Okosan beszélt, higgad­
tan. Beszédje érdemes arra, 
hogy a párt is jól megfontolja 
minden szavát.

Bátran kimondta, hogy a 
demokrácia elválaszthatatlanul 
öszsze van forrva a függet­
lenségi eszmével. —  Megmondta, 
hogy a függetlenségi eszmék 
magukba foglalják a demokrata 
elveket. Ez pedig következetesen 
követeli a népjogok kiterjeszté­
sét. —  Parancsolja az egyenlő, 
osztó igazságot az ország min­
den fia számára.

Kossuth hangján meglátszott, 
hogy nem ő tessékelte ki Bene­
deket Szinte nyíltan vallotta 
meg, hogy azon az estén a füg­
getlenségi képviselő urak nagyon 
is a vezér akarata ellen csele­
kedtek.

A derék hajdúk naiv embe­
rek voltak. Azt kérdezték, váj­
jon összeférhet-e a demokrácia 
a függetlenségi eszmékkel ? De 
a kérdés jellemző volt a mos­
tani viszonyokhoz.

Esztendőkkel annak előtte a 
függetlenségi párt tagjai áruló­
nak mondták volna azt, aki 
megjósolja, hogy Magyaroisza­
gon még ilyen kérdést fel kell 
tenni. Nem egy ember teszi fel 
a kérdést, de egy egész kerület 
é s k ü d  ttséget menesztenek a 
válaszért. És ma komolyan ve 
szik a kérdést. Sőt a pártvezér 
nagyon is komolyan vette.

Lehet-e a függetlenségi em­
ber demokrata? Ez a kérdés 
járja. Kossuth azt felelte, hogy 
lehet, sőt annak kell lennie. És 
ezt jó volt megmondani Nem 
annyira a hajdúböszörményiek­
nek, mint inkább a Laehne Hu­
góknak, a Lázár Páloknak és 
mind azoknak, akik csak név- 
leg 48-asok. Lesz e foganatja 
Kossuth határozott válaszának ? 
Alig hisszük.

A képviseltiház ülése.

A s igazságügyi budget
— Saját tudósítónk telefon jelentése. — 

B u d a p e s t ,  január 21,

Emődy József: A tőzsde reform 
járót és a fedezetlen határtdőüzletek 
korlátozásiról szól. Örömmel hallotta 
az igazságíigyreiniszter programmját, 
de mégis kénytelen felszólalni a fe­
dezetlen határidőüzlet megszüntetése 
tárgyában. Ez a fedezetlen batáridő­
üzlet, mely a budapesti áru- és ér­
téktőzsde egyik főüzletága, jogalap 
nélkől álló ügylet, melyet tisztán csak 
a spekulációra alapítanak a szegény 
földmivelő nép kizsákmányolására. 
Ez az üzlet megszüntetendő, ez ellen 
stm  is szól érv s csak a múlt poli­
tikájának szereplői érthető érdekek­
ből ragaszkodnak a vagyonszerzésnek 
e törvénytelen módjához. A sztrájk- 
törvényt sürgeti meg és ebben min­
den intézkedést meg kell tenni, hogy 
az aratósztrájkot lebetetlenné tegyék. 
Szterényi a vízvezeték, gáz- és vas­
úti sztrájkot akarja az uj törvény­
ben megakadályozni. Pedig ha nincs 
gáz, van petróleum, ba nincs vasút, 
akkor van tovasszekér, de ha nincs 
aratómtuikás, akkor nincs búza és 
nincs kenyér. Ő megköveteli, bogy 
az aratósztrájk ellen szóló rendsza­
bályokat vegyék be a törvénybe. A 
sztrájkot csak katonaság közbejötté­
vel lehet letörni.

Az e l n ö k :  Figyelmezteti a szó­
nokot, bogy ez a tárgy a földmi. 
velésügyi tárca keretébe tartozik.

E m ö d y  József: Az 1848. évi 
II- törvénycikk a most készülő sztrájk­
törvénynyel kiegészítendő. A cseléd- 
érvényről beszél.

Az e l n ö k :  Figyelmezteti a szó­
nokot, hogy szorosan ragaszkodjék a 
tárgyhoz, mert a cselédtörvény vég­
rehajtása azelőtt sem, a jövőben sem 
lesz az igazságügyi tárca tárgya.

E m ő d y  József: Meghajlik az 
elnök előtt mert . . .

Az e 1 n ö k : A házszabályok e lő tt!
E m ő d y József: . . .  az elnök 

hatalmasabb.
Az e l n ö k :  A házszabály a ba.

talmas I
E m ó d y  József: A költségvetést 

elfogadja.

K e l e m e n  Samu : Az igazság­
ügyminiszternek a sajtószabadságról 
tett kijelentéseivel foglalkozik. Kérve 
kéri a kormányt, ne is gondoljon 
arra, bogy a sajtó legteljesebb auto­
nómiájához nyúl. A kenyér nélkül 
meg lehet lenni, mert a kenyeret 
pótolhatni, de a gondolat nélkül nem. 
A sajtó minden nemes küzdelemnek, 
minden jogos célért való törekvés­
nek a vezető harcisa s halálos bűn 
volna jogait csak érintem is. A gyü­
lekezési és egyesülési jog érintetlen 
sége szintén közérdek. A büntető 
törvény reformjáról szól. Nagy el­
mék müve a magyar büntetőtörvény, 
de figyelmeztet arra, bogy szociális 
érzék nélkül készült. Mi csak a {egy­
hazakká: tudunk dolgozni. El keli 
törölni a kategóriákat, a minimumo­
kat, bogy a biró lelkiismeretit fel­
oldjuk a pangrafusok béklyói alól. 
A feltételes elítélést sürgeti. A i ör­
vénynek oltalmaznia, felemelnie is 
kell, nemcsak öklével lesújtani.

Á tísz liise lik  brriavaldja-
A ndrássy leckéztet

A főispin, mint a törvények őre.
Saját tudósítónktól. — 

Nagyvárad,  járnád 21 

Ne mondják nekünk, bogy semmi 
sircs uj a nap alatt. Bizony van és 
az emberi fantázia g' arló, tehetetlen 
kis jószág. Mert ó, polgártárs, ugyan 
gondoltad volna valaha, bogy G 1 a c z 
Antal főispán, mint a törvények őre 
szerepelhessen e rövid földi létben ?

Pedig úgy van. Glacz Antal tör- 
vénymentő kiruccanása az oka an­
nak a belügyminiszteri leckéztető 
írásnak, amely ma Bibarmegye alis­
pán! hivatalába érkezett, keményen 
rádörrentve a közigazgatási tisztvise­
lőkre, akiket az állítólagos borravaló 
ellen óhajt a megvesztegethetetlen­
ség páncéljával fölfegyvernzni a be­
ugratott belügyminiszter.

Mivelhogy abban a múltkori bi­
hari elvi határozatban egyáltalán nin- 
esen érintve holmi borravaló; Csak 
a közigazgatási tájékozottságtól men­
tes főispáni koponyában született 
meg a kisértő rémkép.

belügyminiszter ur, amikor igazság­
talanul és felületesen pálcát tor ve 
egy határozat fölött, ‘amelyet nem 
ismer, nekiront a bihari közigazgadási 
tisztviselőknek. S  ezzel rím  érve be, 
elmerül, sőt beleszédül a törvények 
magosságos szépségeibe, tlzengi az 
igazi tisztviselő himnuszát s beszél, 
beszél a pártatlanságról s egyéb 1 e -  
lemts és szép apróságokról.

A belügyminiszter urnák minden­
esetre igaza van, amikor hangsú­
lyozza a tisztviselők pártatlanságának 
szükségességét, elítéli a borravaló 
rendszert; mondjuk, ismételjük igaz 
és szép dolgokat állít Andrássy, de 
minek mondja most mindezeket? 
Milyen alkalomból 1 Ki állította valaha 
is ezeknek az ellenkezőiét f

G acz főispán pedig mégis kitűnő 
férfiú. Ha ő vígan lövi naponként a 
bakkokat, ám löjjör bakkot más is, 
a belügyminiszter is. És jól megcsi­
nálta. A belügyminiszter beugrott. 
Beugrott és olyan szépen tlzeDgte : 
milyennek kell lenni egy közigazga­
tási tisztviselőnek, niurthí — egy bi­
hari tisztviselőről másolta volna . . .

K iá lh í i j  az arató m É s o l É r .
Darányi I g e i t  — a nép atyja.

Hogyan akarja megakadályozni a 
sztrájkot ?

— Saját tadésilónktól. —
N a g y v á r a d ,  jaausr 21.

Mivel a parlamentnek jelenleg 
uralmon levő pártjai évtizedeken át 
meddő közjogi vitákkal megakadá­
lyoztak minden üdvös intézkedést, a 
növekvő elégedetlenség a szociálde­
mokrácia bástyái közé vitte a mun­
kásnépet. Ma már ott tartunk, bogy 
nemcsak az ipari mankásság, hanem 
a gazdasági és aratómunkások jó- 
része is a meglehetősen gyermekko­
rát élő, és számos, tagadhatatfecul 
beteg kinövéssel megfertőzött forra­
dalmi irányzattól várja boldogulását 
s kezdi magát nemzetközinek vallani. 
Internacionáiis elvek lobognak már 
a puszta nádfödeles viskói között, s 
a főid rabja, akinek eddig Kossuth 
Lajos édes atyja volt — nemzetét 
és szülőföldjét immár megtagadni 
kész.szalmát csépel tehát Aadrássy
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Ám i  koalíció és a sport-föld- 
taüveiés-jgyi miniszter ezt el nem 
**ari» hinni. A bőrkabát-s Darányi 
Ntci kiáii a térre és Ebedéi verve 
h irdeti: Én vagya* a népnek atyja. 
A »A!ogő szeme U.'^/«síg<g naiv 
agrárius szentül meg vau győződve, 
hogy igéretekkeá, meg fenyegeté­
seikéi el lehet crititani s« éhes és 
eíégetien (öidm'Mi sások gyomrának 
fonadékai dallá fejlődő horgását.

És ahelyett, begy a kérdést be­
hatón tanulmányozva s t  bajok alap­
jáig elbatoH-a, hőiet, mérsékelt ta­
pintattal igyekeznék elnyomói az 
aratósztrájk kísértő {veszedelmét, a 
kényeim es minisztériumi szobákban 
íródeákjaival frázisoktól hemzsegd 
kiáltványt szerkesztett. TöbfS száz­
ezer példányban sokszorosította az 
államnyomda ezt a bohózatba illő 
plakátot, s az ország minden részén 
ki fogják ragasztani

A koalíció, illetve Darányi Ignác 
ebben a silány tákolmánybiti min­
denekelőtt ráparaacsot a magyaror­
szági aratómunkásokta, hogy azon­
nal kössenek szerződést z  földbirto­
kosokkal, mert különben más helytől 
fog a kormány munkásokat hozatni. 
Mi ez ? A vak is látja, hogy az eivi- 
tázhacatian, teljes és nyílt reakció. 
Hye* fenyegető és nyers hangon 
nem avatkozhat:* a független magyar 
polgárok szabad elhatározásába senki, 
ha sásszzor koalíciós miniszter is. De 
ne tekintsük most a plakát szellem­
nek jogi oldalát, csak azt bíráljuk 
el, hogy ez a. mód alkalmasé az 
ország békéjének biztosítására?

Annyit mindenesetre elvárhatunk
tgy magyar kóraiáaytói, bogy az
ország lakosságinak természetével 
tisztában legyen. Aki pedig ismeri a 
magyar népet, 'tudja, hogy annak 
leikére nem brutális, sértő és jogta­
lan cinizmussal, hanem csakis és ki­
zárólag szelíd hanggal lehet hatni. 
— Jön a zsandár és bőrtön ! — ki­
áltja Darányi Ignác.

Előre látjuk a választ. A reak­
cióra a forradalom a válasz, s ez a 
szegény Magyarország, mely hosszas 
küzdelem után rosszielkiismeretü 
hatalmi-politikusok uralma aiá került, 
szomorú nspoknak néz elébe. — 
Ahelyett, hogy a társadalom minden 
rétege egymást megérteni és meg­
szeretni igyekeznék, a köréje nap- 
nap után szórt konkoly siralmas 
aratásra ad reményt, Fájdalom, hogy 
a végső elkeseredésből kikelő gyöt­
relmeket nemcsak ők, a gyalázatos 
vágok atyjai fogják aratni, hanem 
azok az egészséges agyú magyar 
emberek is, akik látva pojácavoltu- 
kát, megtagadják őket . . .

A Poióayi-botráay. A Poiónyi- 
ügynek vége van, Polónyi fényesen 
feKil maradt I — ezt hirdeti Polónyi 
Géza és hirdetik Polónyi barátai, 
vagy legalább azok, akik olyanoknak 
v-.iyak magukat, mert valóságos ba­
rátja egy sincs és nem is lehet, mert 
ő, ha érdeke úgy kívánja, legázolja 
még a tulajdon édesapját is.

Most raa Polónyi csak igazán

E L Ő R E 18ŐT. jawaár 22.

bajban ; vége, megbukott, csak alkal­
mat várnak, hogy bukását közhírré 
tegyék I — ezt mondják Polónyi 
ellenfelei, melyek közé azok is tar­
toznak, akik vele karonfogva végig­
sétálnak a Kossuth Lajos-utcán, — 
mondjuk például báró Kaas tvor, aki 
ideadta magát tegnap, hogy részt 
vegyen Polónyi rehabilitáló sétáján a 
Kossuth-utcában.

Táncoljuk a magyar ipart!
C**k *1 ne hőgodtilfék

— Saját tudósítónktól. —
N a g y v á r a d ,  január 13.

Régi téma, régi ferdeség, hogyha 
akármit akarunk tenni, akármilyen 
jótékony célra akarunk adakozni, 
nem tesszük meg nyiltan, hanem 
— táncolunk érte egyet. Ha sze­
gény gyermekekről, köri könyvtárról, 
magyar idarról, vagy saját pénztár­
ról van szó, nem fizetünk le a célra 
két-himm koronákat, hanem elme­
gyünk egy arra a célra rendezett 
mulatságra, — s elkopunk saját 
pénztárunk kárára öt-tíz forintokat. 
Ezt látjuk minden nagyváradi bálnál.

Ne nemcsak Nagyváradon van 
ez így, nem marad hátunk mögött a 
vidék sem. Tordán a Magyar Védő- 
Egyesület Női Osztálya e hó hu- 
szonhatodikán .Magyar népviseleti 
boniestéiyt rendez", melyen csak 
magyar szövetből készült, s lehetőleg 
népies viseletét utánzó ruhákban sza­
bad megjelenni. Szép, szép, de miéit 
a sok költség, ruha, mikor többet 
érne, ha annak felét odaadnék a 
jelzett célra, mely nem egyéb, mint 
a magyar ipar pártolása. De nekünk 
ez nem kel!! Úgy látszik azért, mert 
a magyar ember muzsikaszó mellett 
szeret átmenni még a másvilágrra is.

A pászkagyár szenzációja.
Sztrájkolnak  a talm udisták

— Saját tudósítónktól. —
N a g y v á r a d ,  január Z1.

A XX. században mindenféle 
sztrájkban volt már részünk. V.-gy 
legalább is minden fajtáról hallot­
tunk. De olyanról, aniinő Vácott fo­
lyik, még nem hallott a vén Európa. 
A kicsiny dunamenti városban sztráj­
kolnak a — talmudisták.

Harmadfél hónap múlva bekö­
szönt husvét ünnepe. A kereszté­
nyeknél is, a zsidóknál is. Az utóbbi 
felekezetből azok, akik a valiás sza­
bályéit megtartják, kovisztalan ke­
nyeret esznek.

Vácott van egy gyár, amely hús­
véti kenyeret gyárt. A gyár villamos 
erővel dolgozik és Kollmann ur a 
tulajdonosa, Januárban már dolgoz­
nál. a gyában, mert sok piszkát kell 
gyártani. Keresztény m uukisok gyúr­
nak, nyújtanak és vetik kemencébe 
a kenyérlapokat, — zsidó talmudis­
ták gyakorolják a felügyeletet.

Ezek a derék talmudisták eddig 
átlagfizetést kaptak a munka három 
hónapjára. Ezt sokallotta Kollmann

a gyáros. Elhatározta tehát, hogy 
napszámra fizeti a tatmudista. fel 
ügyelőket és pedig úgy, hogy keve­
sebb jusson kettőnek együtt, mint 
eddig egynek. Ezt nem tűrték a taí- 
mudisták, hanem sztrájkba léptek. 
Abbahagyták a szigorú feiügyelést. 
Szigorú felügyelet nélkül pedig nem 
szabályi-*, erű a piszka.

Megindult ennélfogva a békélte­
tési eljárás, A tudós váci rabbi vette 
kezébe az ügyet. Szivére beszélt a 
gyárosnak, szivére beszélt a tatom 
distiknak, de egyik fél sem engedett. 
A pászksgyárban még mindig szü­
netel a munka. A sztrájk alighanem 
a talmudisták javára fog eldőlni.

Öngyilkos leány.

A  szerelőm  hódit
— Saját tuőósüáaktál. —

Na g y v á r a d ,  január 2i.
Az önkéntes halottak száma nap- 

ról-napra több lesz. Tegnap ismét 
öngyilkosság történt a közeli Szovát 
községben. Az öngyilkosság részletei 
ezek :

Murányi Júlia 18 éves leány teg­
nap szüleinek szováti lakásán gyufa­
oldatot ivott. A mérges oldat felhaj­
tása után néhány pete múlva meg is 
halt, Szülei, akik a szomszéd szobá 
bán foglalatoskodtak, a kinos nyö­
szörgésre lettek figyelmesek. Ijedten 
rohantak be a szobába, de a leány 
már ekkor balálsápadtan, élet nélkül 
hevert a szoba padlózatán. Orvost 
is hívtak, de már az sem segíthetett, 
csupán a beállott halált konstatál­
hatta.

A csendőrség megindította a nyo­
mozást, hogy az öngyilkosság okát 
felderítse s ez sikerült is. Megálla­
pította, hogy a leány szerelmes volt 
egy odavaló legénybe, aki nem vi­
szonozta szereimét. Ez keserítette el 
és ezért lett öngyilkos.

Széttépték a tarkasok.

E g y  házaspár szörnyű halála.
— Sajat tudósítónktól —

N a g y v á r a d ,  ja i.  21.
Kelemir János gyalogpostás tegnap 

délután hazafelé indult Gömörbe, ma­
gával vive a község postaküldeményeit 
is. Csendesen bandukolt a hóbefutotta 
országúton. Egyszer csak farkasüröltést 
hall. Hátranéz és egy farkascsordát vett 
észre, amint óriási sebességgel rohant 
feléje. A szerencsétlen ember rendkí­
vül megijedt és egy fára igyekezett fel­
mászni. Teljes erejéből futott s már kö - 
zel volt a fához. A farkascsorda azon­
ban már nyomában volt. Elővette re­
volverét, hogy addig is { tárol tartsa a 
farkasokat, mig a fához hátrálva, hir­
telen felmászhatok reá. A csorda aznn- 
bán egyenest nekirontott s darabokra 
tépte

Beesteledett s a felesége mir tü­
relmetlenkedni kezdett. Mikor pedig mír 
türelme kifogyott, elindult az ország­
úton Alig indult el az országúton, mi­
kor a hason emberi csontokat pillant 

-meg. Azonnal megismerte az ura csiz­

máját, A- szerencsétlen asszony éppen 
férjének csontjait szedte össze, bogy 
e’rtemettethesse, mikor megjelent újra a 
csorda. Az asszony a félelemtől naég 
fűlni sem tudna. Elérték n farkasok s 
az asszonyt is azéttépték. Másnap ta­
lál.ék meg csontjait]) az arrameodk. A 
falu népe közt óriási a kétségbeesés és 
izgatott :íg.

h í r e k .

* L e n g y é l  Z o ltá n  ltlepU x
Budapesti tudósítónk telefonálja: 
L e n g y e l  Zoltán „A Nap* ma 
esti számában szenzációs leleplezése­
ket közöl. U g r ó n  Gáborról el­
mondja, hogy állandó összeköttetést 
tartott fönn a darabantkormámtyal 
különösen V ö r ö s  Lászlóval, akitől 
többrendbeli szívességet kért. P o- 
l o n y i Gézára nézve Lengyel ma­
gáévá teszi Halmos összes vádjait, 
hozzávéve még a Beire Erzsébettel 
való társas zsarolását a pinamázó 
igazságügyin inis2 térnék, Végre egy 
újabb szenzációs leleplezéssel adja 
meg Polóryinak a kegyelemdöfést. 
A szennyes igazságügyér egy saját­
kezű levelét közti le, amelyben Po­
lónyi a béke létrejötte után néhány 
nappal szemérmetlenül fólkinilkozik 
Bécsnek,

* E lm aradt b izottság i ülés.
Nagyvárad város törvényhatóságának 
Szacsvay szoborbizottsága ma dél­
után négy órakor ülést akart tar­
tani. Az ülésen a bizottság tagjai a 
készenálló szobor leleplezése felől ta ­
nácskoztak volna, azonban oly ke­
vés számban jelentek meg, hogy az 
ülést el kellett halasztani.

* F ölolvasás a szabad líce­
u m b a n  A nagyváradi szabzd líceum 
ma esti ülésén D é n e s  Sándor dr. 
tartott rendkivül érdekes fölolvasást, 
melyet a nagyszámú előkelő közön­
ség hosszantartó tetszésnyilvánítással 
honorált.

* A  g e sz ti  v a d á s z a t  e r e d ­
m é n y e  Geszten tegnapelőtt fejez­
ték be az idei vadászatokat. A va­
dászat eredménye kielégito, ameny- 
nyiben 134 nyulat és egy rókát 
zsákmányoltak a geszti Nimródok.

* A kórházi hűt m egvizs
g á lá s a . F r á t e r  Imre dr, a bi- 
harmegyei közkórház főorvosa ma 
beadványt intézett a vármegyéhez, 
amelyben elmondja, hogy az O l á h  
Ferenc nagyváradi hentes szállításá­
ban a közkórház számára érkező 
marhahús nem felel meg a kivánal­
maknak s ezért annak szakértői meg­
vizsgálását kéri.

* F öloszlott gazdakör. A
mezőtassi gazdakör részvétlenség 
miatt föloszlott,

* Uj m unkát-:sóvétség Rojt 
községben munkásszövetség alakult, 
A szövetség alapszabályait ma te r ­
jesztette löl jóváhagyás végett a bel­
ügyminiszterhez.

* G yufagyár N agyváradon.
A nagyváradi ftlszerkereskedők kö­
rében mozgalom indult meg egy 
gyufagyár alapítása érdekében. A  
gyár létesüiése esetén hézagot pó­
tolna és eleven uj pezsgést vinni
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be a nagyváradi k eresbe dehamhe; 
Mindeneseire érdéi lődéssel varját a 
fejleményekéi,

* „A* AlktahoIiiuutB*- *jáa-
t t o t  A belügyminiszter ma leirt 
Bibavmegye alispáni hivatalihoz s 
é icatíhm  az aüöhoi ellen küzdő 
»Az Aliafíptlzmus” dmii folyóiratot 
ajánlja a varmegye közönségének 
pártfogásába, Hasontó pártold leira­
tot intézett a belügyminiszter a többi 
vármegyék törvényhatóságához is.

~ * E l tű n t  k is la á n y  i n n e n i -
e s e k  Mari még csak9 éves leányzó, 
de már igán sokszor ment el hazul­
ról úgy, hogy napokig nem tért 
vissza. Most is már napok óta tárol­
ván s hozzátartozói nem is sejtik, 
hol tartózkodik, S c h S n  Róbert 
Szent Jinas-utca 27. szám alatti la­
kos kéri azokat, akik t in a leánnyal 
találkoznak, adják át a legközelebbi 
rendőrnek, vezessék a lakására,

* A z apa kegyotienaéga  
m iatt a  halálba. Szomorú a torsa 
Csiger Sámuelnek, aki melegen érz* 17 
éves szírrel, Sajóhidvégen szerelmes 
volt Pozsgai Liiía odavaló szegény 
leányba. A fiatal gazdag legény mag 
akarta kérni a leány kezét, de apja ezt 
ellenezta, mén fiatalnak tartotta a há­
zasságkor és mivel gazdagabb leányt 
szánt fiának feleségül. A legény azon­

ban nem akart szándékától elállani és 
emiatt többször heves összeszóialkozása 
volt apjával. Tegnap a fiú ismét előho­
zakodott házassági tervével, mire apja 
ismételten kijelentette, hogy a házas­
sághoz beleegyezését soha sem fogja 
adni. A fia erre bement apja szobá­
jába és annak vadászfegyverével mellbe 
lőtté magit. íüétveszélyes sérülései vél-  
a miskolci Erzsóbet-kórházba szállítot­
ták, ahol pénteken reggel meghalt.

* A gyonlőtte az öcoiét. Nagy­
atádról Írják : Halálos kimenetelű sze­
rencsétlenség történt tegnapelőtt Fes- 
tetich Tasziló gróf Tarany mellett 
fekvő Csatártó-pusztáján. Az uradalom 
egyik erdősének: Gilencsér Józsefnek 
hasonnevű 15 esztendős fia apjának 
vadászfegyverével a náluk látogató - 
bán volt unó taöccsét, a 4 éves Varga 
Józsefet agyonlőtte. Gelencsér József 
játszadozni kezdett a fegyverrel, amely 
egyszerre csak elsült kezében. A kö­
vetkező piilanatban akis Varga József 
holtan esett össze. A megrémült Ge­
lencsér József tetie után elmenekült, 
az erdőkben bolyongott, aztán a ber- 
zencei csendőrőrsön önként jelentke­
zett. A nagyatádi járásbíróság a vizs­
gálatot megindította.

* Vereltadás a  korcsm ában.
Ma hajnalban B e n k ó Ferenc, J  u- 

| h á s z Mihály, V i d a József és E r e i  
György napszámosok I g n a Simon 
pusztaiklédi lakost, ki részeg állapotban 
a „Két huszár” korcsmahelyiségben 
beléjük kötött, úgy megverték, hogy 
sértléiével a kórházba kellett szállítani. 
A verekedők ellen a sérült panasza 
alapján megindították a bűnvádi el­
járást,

* E lütötte a  kocsi. Ma dél­
után 1— 8 óra között a Szacsvay 
és Kert-utcasarkán Pinta Antal hagy- 
közujiaki lakos szekerével elütötte

P a p p Sándor 15 éves fodrász fa­
rmtól, ki könnyet* sérüléseket szen­
vedett A bűnvádi aj járást megmdi- 
tottáfe.

* E le m e i t  • rn a ó n y  Bádon 
Mihály Halász-utca 29. sz. a. lakos 
panaszolja, hogy 20-án este Srékis- 
trtcin egy korcsraahelytséeben míg 
aludt ismeretlen tettes 36 koronát 
tartalmazó pénztárcáját ellopta. A 
nyomozást megindították,

* BXkohnott újságok. Runká­
ról jelentik : A námeszíői ktr. járás­
bíróság az ott megjelenő Órava dmü 
tót nemzetiségi lapot a kir. ügyész­
ség megkeresésére bűntény dicsérése 
miatt elkobozta. — SzakolcártS jelen­
tik : A Szakolcán megjelenő Ludové 
fvoviny politikai tót hetilap legutóbbi 
számát a pozsonyi kir. ügyészség el­
kobozta.

* A  karm ester bűne. Érdekes 
tolvajlást derített ki tegnap a deb­
receni csendőrség egy ügyes őrsveze­
tője. A múlt héten történt, hogy 
Barak János hajduhadházi földbirto­
kos fáradtan jött haza tanyájáról. A 
vadászatban kimerült földbirtokost — 
amint helyett foglalt egy nagy ka ros­
székben — csakhamar elnyomta az 
álom. Véletlenül épen akkor nyitott 
be hozzá egyik lakója Berkhoffer Jó­
zsef, ki a jelenleg Hajduhadbázon 
játszó vándorszintársulat karmestere. 
Amint meglátta a derék karnagy az 
édesen szendergő férfit, hozzálépett 
és kilopott zsebéből száz koronát. A 
gyanú mindjárt a karmester elien irá­
nyult, ki azonban erősen tagadta tet­
tét. A bizonyítékok súlya alatt végre 
megtört a bűn útjára tévedt karmes­
ter és töredelmesen bevallotta bűnét,
A csendőrség. tna-DebfKeft6s kísérte-
és átadta az ottani ügyészségnek.

* Felrobbant motorkocsi.
Makóról jelentik nekünk: Könnyen 
végzetessé válható benzinrobbanás 
történt tegnap az arad —Csanádi vas­
utak makói állomásán. A reggeli re n- 
kes motorvonatot útra akarták elő­
készíteni és e célból benzinnel töltöt­
ték meg a tartályt. Madán azonban 
a motoron elhelyezett tartály nem 
felel meg rendeltetésének, amennyi­
ben robbanás ellen nines kellő ellent- 
áiló képessége eddig ki nem derített 
okból a tartály felrobbant és csak­
hamar az egész motorkocsit lángten­
ger vette körül. Az oltási kísérlet 
hiábavalónak bizonyult és a motor­
kocsi rövid időn belül elhamvadt. Az 
állomási főnök és a megjelent ható­
sági közegek odanyilatkoztak, hogy 
különös szerencse mentette meg az 
utazni akarókat attól, hogy esetleg 
az hton e;;y rémes katasztrófa része­
sei legyenek. A kár 30.000 korona. 
Az utazó közönség körében moz­
galom indult meg az iránt, hogy a 
kereskedelmi miniszterhez (elírnak, 
hogy robbanásmentes tartályok be­
szerzését kötelezőleg rendelje el.

‘ G yújtogatás fé lték en y ség ­
ből. Molnár Jánosáé várongi asszony 
mái tégebh idó óta gyauokodott, hogy 
az ura megcsalj és sorétól tart. Több­
ször maga is rajta csípte, hogy sokat 
isgyeakedik egy fiatal Szvegy, Sári Ist­
vánná körül, azonban hiába volt min­
den, az asazony hiába könyörgött, fe- 
ayegetiázött a férj nem hallgatott reá,

sót többször meg is verte a feleságát. 
Az asszonynak tegnapelőtt azt vitte hí­
rül az egyik szomszéd asszonya, Fiola 
dánosáé, hogy 6 látta, amint Molnár s 
menyecskével bement az istállóba és bi- 
zenvozan ott vannak most is. Móinárné 
e hír haliadéra rémes boszura hatá­
rozta el magát. Óvatosan odalopódzott 
az ietillóhez, ahonnan tényleg susogó 
hangok hallatszottak ki, egy kötéllel be­
kötözte az istálló ajtaját $ aztán gyúj­
tóval meggyujtotta az épület szalma fe­
delét. Az volt a szándéka, hogy benn- ' 
égesse az arát a menyecskével együtt. 
Csakhogy ez nem eacerült neki. A tü­
zet hamarosan észrevették s mielőtt az 
elharapódzott volna, már el is oltották, 
így a benn turbékeió szerelmes párnak 
séta lett semmi baja azon a kissé kel­
lemetlen helyzeten kirí!, hogy a falu 
népe elótt egyik t kellett kijönniök a 
lángra gyűlt találka színhelyéről. A 
csendőr ségi nyomozás másnap megái - 
lapította, hogy a gyújtogatás Molnáráé 
müve volt, aki azt nem is tagadta. Az 
eljárás ellene megindult.

* Tolvaj napszám os. Kirseh- 
ner és Deutsch helybili szállítók pa­
naszt emeltek, hogy a vasárról szál­
lító!. áruikat ismeretlen tettes kisebb 
nagyobb mennyiségben lopkodj t. A 
tettest Páti Sándor, Braier Ferenc 
szállítónál alkalmazott napszámos 
személyében elfogták és megtartót t 
házkutatás alkalmával nagy csomó 
lopott dolgot koboztak el, amelye­
ket saját beismerés szerint ismeret­
len helyekről lopott.

F E R E N C Z  J Ó Z S E F  keserüvi:

S Z Í N J Á T É K .

H eti m ű so r.

Kedd : János vitéz.
__. Szerda j- Szegtoy- -JostUtin t&o:*
naivat.)

Csütörtök: Szegény Jonathán (Kor­
raival.)

Péntek: Lovag ur.
Szombat: Nebántsvirág (Komáival.) 
Vasárnap: Bohém szerelem (Kor- 

naival.)
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Téli férfi divat.
Igazán meglepő újdonságokkal 

lepte meg G elberg A. férfi 
úri divat szabó a megrendelőit és 
a város közönségét.

A 'egdivatosabb angol fran­
cia  és soót gyapjú  seö- 
vetek  dús v á l a s z t é k á t  
halmozta össze, mely a nagyér­
demű rendelőknek bár milyen ké­
nyes ízlésnek megfelel. Különö­
sen ajánljuk az újonnan beren­
dezett férfi úri d ivat sz a lo n  
m egtek intését, mely Beéfhy-utci 
18, sz, alatt most nyílt meg.

Kitűnő tisztelettel

G e lb e rg  A .,
120 —20.

ári férfi szalui.

len rendezett tüntető gyűlés után 
verekedés támadt, amelynek folya­
mán több lövést tettek. Az első je­
lentések szerint mintegy nyolc sze­
mély sebesült meg, még pedig aé- 
bányan súlyosan. A esendőtök kivont 
karddal léptek közbe. K  zavargás 
csak akkor szűnt meg, amidőn a 
Ramdla-téren levő kávéház előtt 
bomba robbant fel, mely alkakurnnhi 
egy ember súlyosan megsebesüli.
-tg----- K t .v -  . jmm.

Regénycsarnok.
Egy doktor csodálatos türténeto.

rv f  Angol bűnügyi regény.

I Q

LEGÚJABB.

Utcai harcok Barcelonában.
Budapest, anuár 26. Barcelo­

nából jelentik : A kultuszjavaslat el-

(Fotytatás.) 12
Én is úgy tudom, Hyda ur 

csak ebédre látogat el hozzánk s ál­
talában nagyon ritkán található a 
háznak e részében. Többnyire a la­
boratóriumon át jön és ugyancsak 
arrafelé távozik ismét.

— Akkor hát jó éjt, Poole ba­
rátom I

— Jó éjt, ügyvéd ur.
Az ügyvéd nehéz szívvel ment 

haza,
— Szegény Yekyll — mondá 

magában — zzegény barátom! Va­
lami benső ösztön azt súgja nekem, 
hogy a  zavarosban halászik. Fiatalabb 
éveiben kissé kikapős volt, de ez 
már rég elmúlt. De úgy látszik, hogy 
az isteni törvényben nincs elévülés. 
Valamely régi bűnnek kísértett já r  
most fel és egy rejtve volt gyalá­
zatnak rákfenéje pede claudo jár-kel 
ebben á házban. A bünbődés most 
következik be, mikor a bűn már el­
tűnt az emlékezetből, vagy az ön­
szeretetnek sikerült azt ügyesen e l- 
palástolni.

Ily módon tépelődve, a saját 
múltját vette szigorú tárgyalás alá 
Utterson ur és elgondolkozott, ha 
vájjon nem lehet-e ott is régi, htját;-. -  
két felfedezni ? De az ő múltja tel­
jesen kifogástalan volt és kevés em­
ber lapozhatott olyan megnyugvással 
az élet könyvében, mint ő, Mindezek 
dacára a porig alázta meg magát 
gondolatban és annyi gonoszságot 
vetett magának szemére, hogy kitelt 
volna belőle három igazi bűnös is. 
Mert Utterson ur hangulata e pilla­
natban nagyon nyomott volt s ab­
ban is roszat sejtett, ami más előtt 
angyalt cselekedetnek tűnt volna föl. 
Mert az ember lelke, ha igazi aláza­
tosság képezi keretét, nem mer bízná 
a saját ítéletében és kifogásolja a  
saját belátását, ha még olyan bölcs 
is ez. Utterson pedig azon emberek 
közé tartozott, akik nagyon alázato­
sak voltak az ur szeme előtt.

— Csak be tudnék hatolni en­
nek a Hydenek múltjába — gon- 
dalta magában — biztosra veszem, 
hogy olyan sötét titkokra akadnék, 
amelyekhez képest a szegény Yekyll 
múltja a megtestesült napfény íg y  
nem mehet tovább a dolog ! Elfog a* 
rettegés, ba meggondolom, hogy miby 
sötét hatalom rabszolgája az én sze­
gény barátom . . . S mily veszede­
lem azonfelül rá nézve az a bolon­
dos végrendelet ? Ha Hyde csak 
sejti, hogy mi vár reá Yekyll halála 
esetén, ki tagija, nem fogja-e siettetni 
jóltevő halála-* ? Mindenesetre meg 
fogom akadályozni a sors szekerének 
továbbgördülését, föltéve, hogy Yekyll 
szabadon enged cselekedni.

A saját lakása elé érve, még egy­
szer hátra nézett, mert úgy tetszett 
neki, mintha azoknak a könnyű lép­
teknek neszét hallaná, melyek egy 
érával ezelőtt félbeszakították a ma­
gános utca csendjét és akkor is ba­
bonás félelmet keltettek benne.

(Folyt, köv.)
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Apró hirdetések.
A h !  mint könyvelő, segéd, munkái vagy 
"  " *  bámtcly más minőségbe* állást keres

á  L [  házat, földet, szőfiőt, zongorát, dm 
r W  halmot, bútort vagy bofe.it el akar 

adni, vagy ilyeneket veiuu

A L |  isseit,, nevelőt vagy nevelőn őt, 
A I U  boncét vagy nyelvmestert keres

A L I  kereskedelmi cikkeire, iparítenné- 
A R I  nyeiro vevőket keres

j  ismeretséget akar kötni

előnyős üzleti Összeköttetéseket akar

A L Í  lakást bérbe akar venni vagy ki 
A R I  ik«r adni
A  Ifi
• • ö '  ölesé pénzkölcsönt akar felvenni

A  US közölni akar valakivel valamit (nő- 
“  A l stllní vagy férjhez menni)

T D i a s t o ®  e r e d m é n y t
ér el, ha az

i ) J E  l a  Ó  - R

apró h irdetési rovatát
igénybe veszi.

l i m i t  kcckáztit a  biztos írtért ér el

Prfbálja m e g l ^ ^ e S

K
ókusz zsír s w*? tojtosmetf * k

2 0 , Kicsinyben legj Hiá­
nyosabban I *^CO viretli, füstölt hús­

félék, h a i k o n s e r v s i i ,  bázikenvcr, főszer 
Irak.

k is tetőn főtt pálinka, asztali borok 
csen: ege szőlő. Gyomorbajosoknak barát, 
ital kapható. S T E R K  S O K A - n á « ,  
A a g y v á r e d ,  Nagypiac-tér. 101

rájöc arra, hogy ö n n e k  i n  v a n  h i r ­
d e tn i  v a l ó j a

N M m  né ejjsml tirttitiu  K ik  

n é g y  fillér.

Szegényeknek ingyen.

A k i o loaón a k a r  é k s z e r t  vásá* 
ro ln i, 14 karátos arany jegy- és köves 
gyűrűt, divatos fölföggőt stb. keresse fel
Ferderber Testvéreket Kossuth-Lajos-u. 22.
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Ó R I Á S I "
v á l a s z t é k  a l­
k a lm i  a já n d é ­
k o k b a n . Ó ra és 
m in d e n n e m ű  

é k sze r  b á m u la ­
tos olcsó á rb a n

Ferderber Testvéreknél]
Kossuth, lUjitafan-ház, Fitt-telet m*-u\

•9 i 2—12.

T E U P H O Ü
• *  e g é s t  m en y é re  626.

H ird etm én y.
rA Gazdasági és tparbank"
zálogházában (Zöidfa-Jtcaj 
a jflvö hő f e b r u á r  első 

felében

árverés lesz.
felkérem a zálogtulajdonoso- 
kat, hogy ULígyaikat miélébb 
rendezni szíveskedjék, nehogy 

azok eUdódjanak 
2 : 1 - 3  Tisztotetiell

A m i g ó Mó r ,

Első Biharmegyei és Nagy­
váradi

tM torgyár
Ajánlom a legegyszerűbbtől.* leg­

modernebb k iv ite lig*é jé t g y á r a in  
b á n  k é s i f i i t  a i a l o B ,  e b é d l f t ,  
h á ló .  k ó v é f iá k i  é n  s z á l l o d a i  
b e r e n d e z é s e k e t  a legszolidabb 
gyári árak mel.ett.

Rajzok, költségvetések kívánatra 
díjmentesen.

26—100 Raktár és iroda :

K is p ia c - ló r .  H o fd a e  te m p lo m  
m e l l e t t .

í

I
Telepek: K o lo z s v é r f - u tc a SS.

B ü c h ie r  A fó i iux i
butorgyófos.

Olcsó pénz!
Jelaálogos és hosszú törlesztése köl­

csönök, drágább kamatú tartozások olcsóbb 
kamatlábra felcserélése (convertálás), tiszt­
viselői kölcsönök, házak, földbirtokok adás­
i-étele és parcellázása, hitelforgalmi takarék­
pénztárak adás-vételét előnyös fettételek mel­

lett lebonyolít G ránát Sain Ttel, banbbizo- 
mányi irodája Nagyvárad, Kossuth-utca 9.

P o r je sa  Hermán asztalos éa kárpitos 
bútor müipari vállalata Nagyváradon, az 
Orsofya-apáczák íö-utcai palotájában. Nagy 
váiaszték módéra, Ízléses, matt, fényezőit, 
vas. réz éö kárpitozott bútorokban, olcsó 
szabott árnk modell. 171

ffiegbtzható és jó

kitűnő zsebóra táncnál
csak  1 frt 4 0 .

EH n n n  <̂ ot vásárosain egy fe-
uU iU Ü U  keteerdői óragyár felosz­
latása alkalmából, éppen 'ez4t adha­
tok egy remek Glória-ezüst 36 órán­
ként' lejáró aranyozott Remontoir An- 
ker zsebórát lánc és Zsuzsával 3 évi 
Írásbeli jótállás és utánvqt mellett 

1 frt 4 0  ért. 
t. N é m e t  á r u h á z  

8. Kőbáné, Krakkau Nr. 186.
N e m  m egfelelő  á r u k é n  <i p é n z  

rieezfi k ü ld e t Uc.
Szám on köszön (Ara t tá l  remleFbx- 
23 zen i. 1—2

Ölesé tö k e tö rle s ité se s  köl­
csönöket 10—75 érre folyósít, 
úgyszintén régi, drágább kamata 
kölcsönöket kicserél (convertál) a 
lehető legrövidebb idő alatt,

b zak , s íé lő i  iflkHAtokok
örök árban való a d  a v é t e l é t  
vagy bérletet a legsikeresebb 
eredméeynyel közvetíti.

Földbirtokok parcellázását
saját költségén elvállalja és finan- 

eirooza
F a ln d i  I g n á c z ,

voÜ takarékpénztári titkár bankbizo­
mányi és ingatlanforgalmi irodája 

Nagyvárad, ilészáros-utca 2. sz. 40

ALAPÍTÁSI SY: 1874 W > *  _  AUM Tl

.  ^  X  K  Y  A í í  Ü f  »
könyvnyom da és könyvkiadóhivatal, ^

H á f i T T á l á S ,  S O S S E T B  Sa A .  J O S - E T  0 5 5  A ,
(„Biharmegyei Takarékpénztár1, az udvaron balra.)

ALAPÍTÁSI EV: 1874

4 r

1
t

ÜK ájífArt I
i
1
i

K Ö N Y V E K ,
folyóiratok,

Á R J E G Y Z É K E K ,
számlik, 1

ZÁRSZÁMADÁSOK, i
BÁLI MEGHÍVOK, t

TÁNCRENDEK , 1
a legszebb kivitelben. t

-*h 1
a „SZABADSÁG" t

pol. napilap, {
,,Bih#mrmtM« Hí utaló: - i

Lapja" kltdPbiHtali.

1X _______ S í •
’ T 5

A legdivatosabb belükkel ellátott.

v i l i  a n y e r  ő r e  b e r e n d e z e t t ,
uj gyorssajtókkal, amerikai 
nyomógépekkel felszerelt

hol mindennemű

JV 1TO M  TJL T  V  A ISTIT O K
iziéstsljesen, gyorsan és pontosan, a 
legolcsóbb árak melleit készíttetnek.

H  I  JR D  E  T  É  S  E  JSZ 
a „SZABADSÁG" részéra 
jutányosán felvétetnek.

> í je

„ S Z A B A D S Á G "
« lerjK'i<ni"bb é* t-g. 
elterj-dtcbl) v i d é k i  
p o l i t i k a i  tu ip llnp , 

-9h
Előfizeti*! ár:

Helyben:
Exész évre . . . 24 kor.
Fél évre . . . 12 kor.
begyed évre . . . 6 bor.

V idéken i
Bgési évre . . . 28 bor.
Fél évre . . . ,. 14 kor.
Negyed év re . . . 7 bor.
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